
- Я тут думал ... на кого так рассчитывают эти Цзун Хао и Цзун Ян? Это был 15 из 19 духовных
домов, секта Сюаньсу…

Глядя на людей в белых одеждах, Ху Цяньцю покачал головой и улыбнулся. Однако в
следующее мгновение его глаза сощурились, и в них появилась некоторая настороженность.

- Кажется, их лидер - это Лиху Цзихан?

Взгляд Цю Вэя тоже был торжественным, выдавая острую и холодную решимость.

Лиху Цзихан, хотя и не был знаменит своими боевыми навыками, но его боевые навыки были
одним из лучших, среди тех немногих людей, которые стояли перед Вознесенном царством, на
Облачном континенте Донглин.

Хотя он был на уровне 8 меридианов земной чакры, почти 95% экспертов 9 меридианов Хуанву
не могли встретиться с ним лицом к лицу. Его репутация могла быть только меньше, чем у того
же Ган Ечжэнь. Он также считался человеком, у которого были самые высокие шансы попасть
в Вознесенное царство за эти 10 лет.

В течение этих нескольких лет, когда Цзихан бросал вызов экспертам Облачного континента
Донглин, он уже сражался с ним раньше и бой закончился вничью. В то время его силы были
немного лучше, но он не смог одержать победу.

В течение многих лет после этого, этот Лиху Цзихан вступил в секту, чтобы культивировать, но
он не знал, насколько выросла его сила.

Его глаза подпрыгнули и устремились на запад. Еще один отряд кавалерии вошел в город.

Это были еще 30 человек, одетых в черные доспехи, все они были уровня боевого предка и
выше.

Их лидер был одет как монах. Он был 7 футов ростом и мускулистый, но когда он сидел на
лошади, он выглядел так, как будто летел и давал небесное ощущение.

Это младший брат Ган Е, Уе! Первоначальный прогноз сына правителя подтвердился. Эти
люди пришли из секты Даомин, которая была 2 из 19 духовных домов. Я чуть было не подумал,
что эти двое пришли из групп одиночных культиваторов. Посылка таких элитных учеников ...
кто знает, что планирует эта секта Даомин, но ее аппетиты должны быть огромными.

Все еще используя насмешливый тон, Ху Цяньцю крепко сжал кулаки.

Так совпало, что Уе Чжэньжэнь поднял голову и огляделся. Двое из них скрестили глаза,



разделяемые десятками миль, и в тот момент, когда их взгляды пересеклись, это было похоже
на взрыв молнии. Их два тела слегка вздрогнули, и в первый момент, они оба отвернулись.

- Уе, несколько лет не встречая этого парня, его культивация значительно улучшилась, но я
могу с ним справиться. Убить его, используя силу целой армии, будет нетрудно. Что касается
Лиху Цзихан, Цю Вэй ты уверен?

Хотя Цю Вэй не произнес ни слова, энергия, заряженная в копье с наконечником из волчьего
клыка, в его руке, казалось, слилась воедино с горой. Его глаза ярко блестели.

Ху Цяньцю тут же улыбнулся и просто посмотрел на юг.

- Чего мы не знаем, так это того, кого пригласит Цзун Шиюань. Мы догадались, кто стоит за
Цзун Ши и Цзун Ян. Мы не уверены только в этом генерале правой колонны.

Северные и западные городские ворота находились под личным контролем Цзун Ши и Цзун
Яна. Только юго-западные ворота удерживались личными войсками Цзун Шиюаня.

Если у Цзун Шиюань была помощь, она бы скорее всего пришла из этого места.

А потом, спустя какое-то количество времени, группа кавалеристов въехала на своих лошадях
через эти городские ворота.

Их было всего 10, но аура, которую они испускали, была сравнима с Уе Чжэньжэнь. Они были
одеты в белые одежды, но по бокам их голов торчали лисьи уши. Выглядывая наружу, они
выглядели чрезвычайно красивыми.

Глаза Ху Цяньцю мгновенно сузились до размеров иглы, и его лицо впервые стало серьезным.

- Это семья 8-хвостового Небесного Лиса Сюэ, которую правитель изгнал. Этот Цзун Шиюань
заслуживает смерти!

Его голос был полон убийственных намерений, а в глазах застыла ярость. До этого он считал,
что предложение Цю Вэя лишить Цзун Шиюаня жизни было чересчур, но теперь ему хотелось
убить этого Цзун Шиюаня и разорвать его труп на куски.

Однако он мог лишь временно подавить эти мысли и попытаться вернуть себе спокойствие.

8-хвостый Небесный Лис, королевская раса, семья Сюэ ... хотя их корни не были в Облачном
мире, и они только недавно начали набирать силу на Облачном континенте Донглин, они
только показали вершину своей силы, и этого было достаточно, чтобы пойти против 10
святынь.



Хотя их было немного, все они были выше боевых предков, двойные культиваторы, и их боевая
мощь намного превосходила людей того же самого царства.

Тот, кто вел их, человек, примерно 25-26 лет, был тем, которого он узнал.

Раса 8-хвостого Небесного Лиса, Сюэ Моянь, земная чакра 8 меридиан. Но 3 года назад он
смог победить Лин Факуна и Чай Юаня, когда те работали вместе. Его сила была очень сильна
и, можно сказать, глубока и незаметна.

Даже у него не было особой уверенности в победе.

Нахмурившись и задумавшись на мгновение, Ху Цяньцю беспомощно улыбнулся:

- Это действительно он. Теперь мы можем только надеяться, что принц бросится назад, чтобы
прогнать их. С принцем, какими бы методами они ни пользовались, мы легко справимся. Если
нет, то у нас нет никаких шансов на победу.

Когда Цю Вэй услышал это, он был потрясен. Он знал, что хотя Цзун Ган и является
командиром личной армии, его навыки были похожи только на Ху Цяньцю. Вместе с Цзун
Юанем, который убил 4 предков Хуанву и растоптал врага у них есть шансы.

4 человека, взявшихся за руки, вместе с силой армии, этого было достаточно, чтобы смести
семью Сюэ и секты Даомин и Сюаньсу.

Однако в пределах города, Чай Юань, Лин Факун и Цзун Мин, Цзун Хао были известными
экспертами.

Силы обеих сторон были примерно одинаковы. Самое большее, после того, как Ху Цяньцю и он
соединят руки, их 2 способности были немного сильнее.

Но почему Ху Цяньцю говорил так уверенно?

Он даже, казалось, был полон предвкушения встречи с принцем Цзун Шоу, который не мог
культивировать.

Он даже не стал думать о словах Ху Цяньцю. Сразу после того, как Сюэ Моянь и его люди
вошли в город, на вершине горы Гантиан зазвонил колокол.

Веки Цю Вэя дрогнули, и он понял, что это сигнал к встрече в зале Чунчжэнь.

Он поднял голову и посмотрел на 20 тысяч футов вдаль, где находилась главная вершина горы



Гантиан.

Он увидел, что на краю высокой платформы стоят десятки людей.

Во главе стола стояли Цзун Мин, Цзун Хао, а также Цзун Шиюань и Лин Факун.

Однако самым удивительным было то, что Чай Юаня там не оказалось, и он почувствовал
облегчение. Его холодный взгляд слегка расслабился. Цю Вэй прямо посмотрел мимо этих
немногих людей и остановился посередине на Цзун Ши, который шел впереди всех.

Он увидел холодную улыбку Цзун Ши, когда тот посмотрел вниз, его глаза были полны
презрения. Его глаза выглядели так, словно его жизнь и жизнь Ху Цяньцю была в его руках.

Цю Вэй не мог сдержаться и стиснул зубы, чувствуя, как ярость в его груди нарастает, словно
тысячи осколков ножа пронзают его тело.

Этот ребенок, в прошлом правитель не убил его из-за кровного родства. Теперь же у этих
ублюдков появился шанс подняться еще раз.

Правитель долгое время был умен, только его сосредоточенность на кровном родстве создала
проблемы для его потомка.

После чего Ху Цяньцю усмехнулся, его тон был полон насмешки:

- Смейся! Он просто тупой мусор, от чего же он так радуется?

Цю Вэй был поражен. Хотя он ненавидел этого Цзун Ши, но он должен был признать, что он
был самым талантливым человеком из семьи Цзун, редко встречающимся талантом не слабее,
чем прямой ученик любой секты.

Его методы были поистине удивительными. Всего за несколько дней ему удалось объединить
под собой 3 силы. Он полагался не только на эту секту Даомин. Используя такой талант, он мог
бы иметь потенциал на этом Облачном континенте Донглин.

Почему в устах Ху Цяньцю он стал мусором?

***

В ночном небе множество кавалеристов в тяжелых доспехах хлынуло в густой лес.

В лунном свете эти доспехи-талисманы излучали серебристый холодный свет, чрезвычайно



привлекательный.

Будь то тысяча таинственных кавалеристов Черных Лис или таинственная тяжелая кавалерия
Драконов Ветра горного города Сюань, их навыки верховой езды были восхитительны. Отряд
кавалерии в 1800 человек несся по густом лесу, как будто это был их задний двор, небрежно
галопируя.

Прикрываясь духовными техниками, хотя конские копыта скакали галопом, не было слышно ни
звука, ни даже пылинки.

Бросив элитную кавалерию горного города Сюань, которая была немного медленнее, прошло
уже два дня.

В этот день 1800 таинственных кавалеристов, под предводительством Цзун Гана прямо
ворвалась в лес.

Будь то Ху Чжэнюань или Цзун Ган, Цзун Юань, все они были знакомы с географией этого
района.

Путешествуя днем и ночью, первоначальные 4 дня пути были сокращены до 2 дней.

То, что заставляло удивляться этих таинственных кавалеристов Черных Лис и таинственных
тяжелых кавалеристов Драконов Ветра, было то, что этот, казалось бы, слабый и неспособный
к развитию принц мог идти с ними в ногу.

После двух дней быстрого путешествия, его лицо было чрезвычайно расслабленным и не
менялось, и он не отставал. Кто знает, откуда у него такая выносливость.

Когда самая передовая группа кавалерии, наконец, прорвалась через густой лес, Цзун Ган
внезапно поднял руку, заставляя тысячу кавалеристов позади натянуть поводья. Он выглянул
на мгновение и подвел лошадь к Цзун Шоу.

- Принц, мы прибыли. В 20 милях отсюда будет перевал Чжэньшань! Однако, на мой взгляд, мы
должны отдохнуть, а затем обойти его!

Цзун Шоу ничего не предпринимал, двигая свою ветрокрылую лошадь вперед, заставляя людей
удивляться и только внимательно следить за ним.

Они находились на возвышенности, так что они могли смотреть на перевал Чжэньшань
напротив.

Цзун Шоу продолжал двигаться вперед, прямо галопируя на расстоянии десятков миль.



Показался гигантский перевал, вокруг которого клубились облака и туман.

Он был огромным и величественным, высотой в 450 футов. Внизу виднелась гигантская долина,
дна которой не было видно. Естественная защита горы Гантиан, перевал Чжэньшань.

Посередине находился гигантский железный мост длиной в сотню футов, соединявший обе
стороны. Там было в общей сложности 49 железных цепей толщиной с бедро, плотно
закрепленных на каменных столбах с обеих сторон.

(П/П. анлейт порой чудит с фамилиями и именами, и такое впечатление, что эта глава не
исключение, поэтому, возможно, что-то позже придется исправить.)

http://tl.rulate.ru/book/23634/783774


